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®OPMYBAHHS YKPAITHCHKOI'O OHOMACTHUYHOI'O KOPIIYCY

Y cmammi posensoacmocs numanns ymeopenHs YKpAiHCbKO20 OHOMACMUYHOO
Kkopnycy. Posensimymo edice icHytoui Kopnycu ma mi Kopnycu, 0e RpUcymui Oaui 3
VKPAinCcbKOi MOGU.

Krouogi cnosa: onomacmuxa, yKpaincoKui OHOMACMUYHUI KOPRYC.

Meta craTTi moiArae B OIVIAZAI iCHYIOUOTO CTaHy KOPILYCiB, sfKi MICTATh JaHi 3
YKpaiHChKOI MOBH Ha TENepillHili yac. 3aBJaHHSA HAIIOI CTATTi BOAYAETHCS Yy PO3IIILY
MOXKJIUBOCTEH Ta IIEPCICKTHB YTBOPEHHSA TAKOTO KOPITYCY TEKCTiB JUIi PO3B’sS3aHHA
3aBlaHb, SKi CTaBUTh Ilepe] cobolo oHoMacTHKa. OO’€KTOM € MOXIMBICTH (y3il
KOPITyCHOI JIHTBICTHKHM Ta yKpaiHCBKOI OHOMAcTHKH. [IpeameroM € 3acobu GpopMyBaHHS
Ta aHOTaIii YKpalHCHKOTrO OHOMAaCTHYHOTO KOPITYCY.

KopmycHa ninrsictuka B YkpaiHi Mae He Tyxe BEIUKY iCTOPIIO 1 € Malike Ha IIO9aTKy
CBOTO PO3BHUTKY. Tak, B OTJIAAi KOPIYCHHX CHCTEM CIOB’SHCHKHX MOB, HaykKoBelb T. L
Pe3nukoBa 3a3Hauae, O Ul YKPaiHCHKOI MOBH 1€ HE CTBOPEHO 3aralbHOJOCTYIIHOTO
xoprycy [7, c. 442]. lle cBiguuTh HE CTUNBKU NPO BIACYTHICTH B3araji KOpPIYCHHX
JOCTiIKEHb Ta Ipallb B yKpalHICTUIN, CKINBKH IIPO Te, IO KOPITYCHIll JIHrBOyKpaiHic-
THII NOTpiOHA NONyIApU3alis Ta po3mHpeHHs pecypciB. HanionaapHuii mpoext
KOpHycy yKpaiHcbkoi MoBH [ 16] Biakputo s 6aratbox nocuigHukis yxke 10 pokis. Liei
KOpITyC € aHOTOBAaHUM I'paMaTHYHO, JEKCUYHO Ta TeHJEepHO (MOXHa oOpaTH aBTOpa 3a
crartio). Icuye GaratomoBHuii mpoekt The Tatoeba Project [17], me Takox
MPEJCTABICHO YKpPaiHCbKY MOBY, SKa 3HAXOAUTHCA Ha 17 MicHi 3a CTaTUCTHKOIO CaHTy
(23290 peuenp), mo € HemoraHuM pe3ynbTaToM. lle yci nmaHi mpo cTaH KOpIyCHOI
JHTBOYKpAIHICTUKH, NPO AKi HaM Bigomo. OTxe, HarampHa MOTpeba KOPIyCHOI yKpa-
{HICTHKH € B PO3LIMPEHHI KOPIYCIB YKPaiHChKOi MOBH.
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CporogHi He iCHye Kopmycy, skuidi Ou Oa3yBaBCs TIIBKM Ha BJIaCHHX Ha3Bax
yKpaiHchbkoi MoBH. Takuii cTaH pedyell He MOXKe OyTH 3aJOBUIBHUM, aJKe OHOMACTHYHI
cTyaii B YKpaiHi MaloTh BEJIHKY ICTOpItO, MPHKPO, IO 0arato 3 LUX JOCHIKEHb Ha
TenepilHiii Yac HEeJOCTYIHI OHJIAMH aHi A JOCJITHHKIB, aHl JUIs HIMPOKOro Koja
YHUTayiB, sIKi 3aXOIUIIOIOTHCS ICTOpi€I0 Ta MOXO/DKEHHSIM BIacCHUX Ha3B. Ha naymky P.
Meiiepa kopryc — 11e 310paHHs TEKCTiB a00 4aCTHH TEKCTIB, SIKi MOXKHA MpOaHai3yBaTH
3a JIOMOMOTOI0 TIEBHUX JIIHIBiCTHYHUX MeTonuk [ 10, c. xi].

IcHyIOTB TOMOHIMIYHI KOMIT FOTEpHI OaHKM AaHUX: TOmoHiMiku miBHOYI Pocii TORIS
[18] Ta Jleninrangcokoi ta [IckoBerkoi Obnacteit KNAB (Ha xanb, 3apa3 HeMae AOCTYyILy
1o i€l 6a3m JaHuX oHMalH). SIki cranu 6a3or0 Ui AOCHIKeHb AaHUX [Hrepmanmanmii
O. B. JImitpieBa [2]. MoBa iife nuiie npo TOMOHIMIIO, iHIII PO3PSIH BIACHHX Ha3B €
NPaKTHYHO HEOXOIUIEHMMH [HTEepHETOM.

CraHziapTHe BH3HAYCHHS JIIHTBICTUYHOI'O KOPIYCYy — L€ KOJICKI[is TEKCTIiB, sKa
30epiraeTbCsi B €ICKTPOHHMX 0Oa3zax pgaHux. [9, c. 48-49]. J[lemo po3mupeHum
BU3HA4YEHHAM nociayroByerbesi O. M. JlemMcbka: mepeTBOpeHa Ha €JIeKTPOHHY (Gopmy,
CTaHIApPTHO OpraHi3oBaHa, MPOrPaMHO ONpallbOBaHa, PENPE3CHTAaTUBHA BHOIPKa TEKCTIB
MEeBHOI MOBH (MOB), MpHU3HAYECHA ISl HAYKOBOTO Ta MPAKTHYHOTO ii (iXHBOTr0) BUBYEHHS
[1, c. 9]. Binbm mupoky nedininito npononye B. B. PuxoB: «kopmyc TekcTiB — ue
NEeBHUM YHHOM OpraHi30BaHa MHOXXHHHICTh, €JeMEHTaMHu sikoi € Tekctm» [8]. Sk
OaurMo, HaBezieH1 AediHinil 30iraloThbcs B TOMY, 110 KOPITYC — 1€ 310paHHs TEeKCTIB, sKi
OyJI0 CKJIaZICcHO 3 METOIO JIIHIBICTUYHOIO OCMHUCIEHHS. [IJI HAIIOro MpOEeKTYy KOpIycy,
OCHOBOIO € 3i0paHHs TEKCTiB, sIKi MICTATh BIIacHI Ha3BW. Takuii kopmyc Oyxe
crenianai3oBaHUM, TOOTO TaKUM, SKUH MPALO€ JIMLIC 3 MEBHUM JIHIBICTUYHUM SIBHIIEM
a00 CTBOPEHHUH Ui SIKOTOCH JIOCHIHHIIBKOTO MPOEKTY, HANPHUKIAJ CHeliani30BaHUM
BBaXXKa€ThCs Kopiyc Ha 0a3i BumaHHs TIME [19], 1m0 MicTUTB TiJIbKH 3pa3Ku, BUIyUCHI 3
(hoHay 1IOTO BUIAHHS.

VY mepexi [HTepHET € 10BOII po3rayly)KeHi KOpIyCH Ha 0araTboX MOBax, JOCBif iX
CKJIaJJaHHs1, KOHCTPYIOBAaHHS Ta CKJIaJy MOXE JOMOMOITH Ul OpraHi3auii ¥YKpaiHCEKOro
oHOoMacTHyHOro kopmycy (mam Kopnyc ab6o Onomactuynmii kopmyc). Ertamonamwu
KOPIIYCiB CTaJIM TaKi 3 aHrMilcbkoi MoBH sik The Brown University Standard Corpus of
Present-Day American English (or just Brown Corpus) [14], The British National
Corpus (BNC) [15], The American National Corpus (ANC) [12]. Bouu BBaxarThCs
OJIHU-
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MH 3 HaW4YMCJICHHIMMX KOJICKI[I TEKCTIB aHIIIHCHKOI MOBH, 1€ CJICKTPOHHHH OaHK
MOCTIHO MOTIOBHIOETHCS, @ PO3MITKA € HAUIIPAKTUYHIILIOK.

IIpoexkr OHOMAacCTHYHOrO KOPIYCYy IMOJIETHINTh Oarato 3aBaaHb. MoxxkHa Oyxe
MIPOBECTH HE TIJBbKH SKICHUH, ajie i CIUpaTHCs HAa KiJbKICHUI aHaJi3 OHIMIB HE TUIbKH Y
MEBHHUX TEKCTaxX NMEBHHUX aBTOPIB, a BIACTEXKUTHU IX IO jKaHpaX Ta Mo 3acodax y3ycy. Sk
3a3Hayae B. O. IlnyHrsH KophycHa JIHTBICTHKAa € B3arajii «HOBOI 1/1€0JIOTi€l0, sKa
OpIEHTYE JIOCTIiIHMKA Ha meKcm K TOJIOBHUI 00’ €KT TeopeTHyHOI peduiekcii» [5, c. 14].

BukopucroByroun OHOMAaCTHYHHH KOPIYC JOCHIZHUK 3MOXKE€ OMHHYTH IIEBHY
Cy0’€KTUBHICTh. 3apa3 JOCHIJIHUKH CHUPAIOThCS y OUIBIIOCTI HAa 1HIAMBIAYalbHO
BiZiOpaHi TeKCTH ab0 MPUKJIIAIH, 110 MOXKE IPUBHOCUTH TEBHY YIEPEIKEHICTh y MPOILEC
nocmipkeHHs. Taky aymky BucioBmoe H. B. TlepuoB: «MOBHY IHTPOCHEKIiIO
JIOCJTITHUKA SIK HOCIsSi MOBH TOTPiOHO Bepr(iKyBaTH 3aBSIKM 3BEPHEHHSM JI0 KOPITYCiB Ta
onuTyBaHHIO iH(opmaHTiB» [4, c. 327]. OHOMAcTUYHHUII KOPIYC JONOMOXE OMHHYTH
Takuil craH pedeil. OHOMACTHYHI JOCII/DKCHHS BUXOJIATH 13 €MIIPUYHOrO Marepiaiy,
MEPCOHAIBHOI KapTOTEKH JOCHiJHHMKA, SKII0O MH 3MoriM O o0’eaHaTH iX, Taka
NepcoHalIbHa KapToTeKa He Oyiia Ou, Tak OM MOBUTH, «OJTHOPA30BOIOY», HABMAKH il MOXKHA
Oys0 OM BUKOPUCTATH 1€ Pa3 Ta 3pOOUTH AOCTYIHOKO JUIS 1HIIHUX CTYIiH.

Koprnyc Habarato oOJErmMTh Mpaimp Haj CIOBHHKAMHU NMEBHHX NMUChbMEHHHKIB abo
HaBITh )KaHPIB, IOMIOMOXXE B CTYAIsIX 3B'SI3KIB BIACHUX Ha3B i3 IHIIMMHU JieKCeMaMH. 3
naHnx OHOMaCTUYHOTO KOpIyca MOXKHa Oy/ie 3HalTH iH(OpMaLlilo IPO KOHOTOHIMI3alliF0
Ta MPOCTSKHUTHU alesATUBI3ALi0 BIAaCHUX Ha3B. 3a gomnomoror Kopmycy moxHa Oyne
MPOCTEXUTH JMHAMIKY BXXMBaHHS OHIMIB. TAKOX BHSBHUTH CTYIiHb B)KHBAaHOCTI IIpe-
LIEICHTHUX BJIACHUX Ha3B Ta Mipy HACKUIbKU MEBHI MPELE/ICHTI OHIMH € MOMIUPEHUMH Y
pI3HHX BepCTB HaceJeHHs (BiK, collialbHUN craTyc, perioH). Ille omHa MOMIHMBICTB:
BHUSIBJICHHS Ta (iKcallis OHIMIB-HEOJIOTi3MiB, Ta BHSBICHHS YM BTpaTa HOBUX 3HAYCHb Ta
KOHOTALiH Y BXKE€ ICHYIOUHX.

Jopeuno Oyino 6 opranizyBati momyk no OHOMacTHYHOMY KOPIIyCY 3a JeKiJIbKoMa
KJII0YaMH, JeKiIbKoMa 3aco00aMHu: KII0OYOBE CJIOBO, OHOMACTHUYHHUH PO3PsA, SKILO HAsBHA
MDKOHIMHA OMOHIMIsl, 3a JIEMOIO ab0 aBTOPOM TEKCTY, SKIIO MH TOBOPHUMO IIPO MOBY
HEBHOT'O MUTIL, CTHUJIEM TOLIO.

AHOTaLi0 KOPIYCy MOXKHA MPOBOJUTH Ha 0araThoX piBHAX Ta OaraTbMa 3aco0aMu:
Ha (OHOJIOTIYHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, JIGKCHYHOMY Ta CHHTAaKCHYHOMY piBHAX. Ha piBHI

JIUCKYpPCY KOPITyC MOKHA aHOTYBATH JUIs
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TOro, 11100 mokaszatu anapopuyHi 38°s13ku [11, c. 158]. Takoxk MOXIHMBO 30CEpEANTHCS Ha
MIparMaTHYHOMY a00 CTHIIICTUYHOMY aCHEKTaXx.

ApxiTekrypa OHOMacCTHYHOTO KOPIIYCY CKJIQIAEThCS 3 ACKUIBKOX IIAPIB: XYIOXKHIMH,
nyOninucTuka,  [HTepHET-CHIKyBaHs, pPO3MOBHHX, (OJBKIOPHUMA,  JialeKTHHHA
(3adikcyBaTH pi3HOMAHITHICTh YKpaTHCHKOT MOBH B ii perioHanbHUX BapiaHTax). ['onoBHi
JIBI YaCTUHM — 1€ MUCEMHI TEKCTH Ta YCHI TeKCTH. [TMCEMHI TEKCTH MOKYTh MICTHTH
CTAaTTi 3 raser Ta JKypHaliB, UUTAaTH 3 XYAOXKHIX TBOpIB. YCHHI BapiaHT KOpHYCY:
pekinama, po3MOBH, KoJekiis (inbeMiB abo TenecepialiB, BUIYCKM HOBUH TEJIEKaHAIIB,
TEKCTH CYYaCHHX Ta HApOJHHUX IiCEHb, IHTEPB’I0 3IPOK, MAPIAMEHTCHKHX IisYiB Ta
rpoMazsH. EjekTpoHa KOMyHiKallisi BKIIIOYa€e nUTatd 3 ¢opymis, OioriB. OcTaHHEOMY
urapy OyJe HpUAiIeHO 0coONMBY yBary, ajpke Iie HOBHIl THI CIiJIKyBaHHSA. EjekrpoHa
KOMYHIKallis € OCOOJIMBUM SIBUIIIEM, BOHA € CIIABOM IHCEMHOTO Ta YCHOTO B MOBI, Ha
nymky E. B. PaxinmiHoi — 1e «ayke Ba)XJIMBHI IIAap MOBH, caMe TYT BiJIOyBalOThCS
iHHOBAIIi}{HI MpoIlecH, e iHII, HDK B YCHOMY MOBJIeHHI» [6, c. 13]. XpoHooridHi
IpaHMILli KOPIYCY BIACHUX HAa3B IUIAHYETHCS 3pOOMTH IIMPOKHMHU: BiJl MEPUIMX MaM’ITOK
JI0 TEMepilIHbOro Yacy.

Jlo3BosuMo co0i cKIacTH NPUOIM3HMH TUIaH, 32 SKUM IUIAHYEThCS CKIIaJaTH KOPIYC:
no-nepiue, MA He OyAeMO BHOKPEMIIIOBATH THIIM BIACHMX Ha3B, aJuKe Lie W aoci He
o0OroBopeHo Oarato acmekTiB kiacugikamii BracHuX iMeH. HaBiTe cepen HaiOinbIn
BHUBYCHHUX PO3PsAiB, TAKUX SIK aHTPOIIOHIMHU Ta TOMOHIMH, TOCITITHUKH HE MAKOTh €IMHOL
JIyMKH I0JI0 Kiacugikariii.

Io-npyre, roJIOBHUM KpHUTEpieEM BKIIOYEHHS 0 KOpIycy Oyzae BU3HAUSHHs BIACHOI
Ha3BW, M0 W cTaHe OJMHHMIEI 30epiraHHs. Bracha HazBa — iHIUBiAyasbHE
HaiflMEHyBaHHs OKpeMUX onuMHMYHHX 00’ekTiB [3, c. 83]. IlociayroByrwoduch Takum
BU3HAYEHHSAM, MU OyIeMO BKIIOYATH y KOPIYC LIMPOKMH CIEKTpP BJIACHUX Ha3B SK
BUTaJJaHUX, Ha KWTANT [lepegupHuniswika, Tak 1 HIIKOM peaibHUX 0ci0 Ta siBULL y Oy/b-
SIKOMY JAHUCKYPCi.

3 1BOro BUXOIUTH TPETiil acrekT po3MiTku Kopmycy, skuil 31a€Tbcss HAM HaWO1IBII
BIAJMM: PO3MITKa 3a JKAaHPOM: IIOCTUYHHI, PO3MOBHHH, EJIEKTPOHHUI, Ta3eTHUIl,
PO3MOBHMI TOIIO. 3BHYAalHO, ICHYIOTh TakKi NMpOOJeMH Ul CKJIaJaHHsS KOpIycy, SIK
00MEKEHHsI y BUKOPUCTaHHI MIPOrpaMHOro 3a0e3reueHHs, aBTOPChKUX IpaB Ta MUTaHHS
€THKH, JOCTYIHICTh TEKCTIB B3araii, KOJM MU FOBOPUMO IIPO ICTOPUYHI TEKCTH abo py-
KOIHUCH.
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IIpoexT OHOMACTUYHOTO KOPIYCYy IIAHYEThCS Ul HIMPOKOTO KOJIa Bi/IBiqyBadiB Ta
JoCTiTHUKIB MOBU. KopIryc CTBOpIOBaTUMEThCS HE TiJIbKH JJIsl YKPaiHCHKUX JTOCIITHUKIB
3 JIIHTBICTHKY, a 1 JUIi MXKHApOJIHOTO HAYKOBOTO TOBapuCTBa. MoXe cTaTHCs B HAroi i
HAYKOBIIIM y TaKHX Taiy3sx sk KyJabTypa, dimocodis, comionoris Ta ictopis. Kopmyc
3HAYHO IMOJICTIUTh MPAL0 HajJ CIOBHHKAMH MOBH NHCHbMCHHHKIB, 3arajJbHHMH Ta
KyJIbTypHO-(inocopchbkumu.  OHOMACTHYHHMI  KOPIYC  HAJa€  MOXJMBICTH  JUIS
MDKKYJIBTYPHHUX, KOMIApaTHBICTCHKMX CTYZiH, HOro pi3HOAacHeKTHe Ta OaraTopa3oBe
BHUKOPHUCTAHHS BiJIKPUBAE TOPU30HT AJIsi CTBOPEHHS HOBHUX JIIHI'BICTUYHUX TPOJYKTIB.
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DPOPMHUPOBAHNUE YKPAUHCKOI'O OHOMACTHYECKOI'O KOPITYCA

Pesztome
B cmamve paccmampusaemcs éonpoc 0bpazosanus u KOMRUIAYUU YKPAUHCKO2O0
OHOMacmuyecko2o Kopnyca. M3zyuenvl yice cywecmeyroujue KOpnycol, a mMakice me

KOpNyCbl, KOMopble UMelom OaHHble YKPAUHCKO20 A3bIKA.
Kniouegwie cnosa: onomacmuxa, yKpauHCKuii OHOMAcmu4ecKull KOpnyc.
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FORMING UKRAINIAN ONOMASTIC CORPUS

Abstract

The article dwells on the problems of development of the Ukrainian Onomastic
Corpus. The aim of the article is to inform readers with the state of corpora in Ukrai-
nian linguistic studies. The National Project of Ukrainian Corpus has been gradually
growingfor more than ten years already but still the Ukrainian corpus linguistics is at
the beginning of its way.

The project of the Ukrainian Onomastic Corpus is discussed in this article. We
propose to take into consideration and as an example already existing corpora such as
The Brown University Standard Corpus of Present-Day American English (or just
Brown Corpus), The British National Corpus (BNC), The American National Corpus
(ANC).


http://www.anc.org/
http://corpus.byu.edu/bnc/
http://khnt.aksis.uib.no/icame/manuals/brown/
http://www.natcorp.ox.ac.uk/
http://www.mova.info/corpus.aspx?l1=209
http://tatoeba.org/
http://toris.krc.karelia.ru/info/news.ru.phtml
mailto:neklesova.valerie@gmail.com
mailto:neklesova.valerie@gmail.com

ISSN 2410- 3373 « 3amucku 3 onomacTuku * 2015 « Bumyck 18 547

As becomes clear from its name the key words for the Corpus are proper names.
The annotation of the corpus is planned in different ways: time aspect (historical texts
and contemporary), lexical level (lemmata), stylistic features (fiction, documentary,

academic, e-communication, formal, informal, etc.)
Key words: onomastics, Ukrainian Onomastic Corpus.
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